
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, PPC FAMILY

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the reloader
with a very durable, easy to clean loading block. Each block is machined to fit the
specific cases you reload and has finger grooves machined into the sides to
provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy case head entry. The
“Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We use white polyethylene
because spilled powder shows up easily. These 50 round blocks are 3/4" thick to
provide deeper holes for your cases to sit in, great for short to medium length
cartridges.    The #749-001-313 block only has 32 holes due to the case head
size.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, PPC FAMILY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001387
Mfr. No.: PB04
Cartridge: PPC Family,6mm ARC,38 Special,6.5 Grendel,7.62 x 39 mm,357 Magnum
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Einführung
Danke, dass du dich für den SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND entschieden hast. Dieser Ladeblock
wurde entwickelt, um eine langlebige und effiziente Lösung für deine Wiederladebedürfnisse zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Ladeblock nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Ladeblock außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Ladeblock regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Reinige den Ladeblock nach der Benutzung regelmäßig, um Hygiene und Funktionalität zu gewährleisten.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Ladeblock nur mit kompatiblen Patronen: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39
mm, PPC Family, 6mm ARC.
Vermeide es, den Block über seine Kapazität von 50 Runden hinaus zu beladen.
Stelle sicher, dass der Block während der Verwendung auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit dem Ladeblock.
Verwende den Ladeblock nicht, wenn er Risse oder andere Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Ladeblock sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn verwendest.
Platziere den Ladeblock auf einer stabilen, ebenen Fläche, um ein Kippen zu verhindern.

Laden der Patronen:

Richte die Patronen mit den Löchern im Block aus.
Drücke die Hülsenköpfe vorsichtig in die Löcher, sodass sie sicher sitzen.
Nutze die Fingerkerben an den Seiten des Blocks für einen besseren Halt beim Laden.

Reinigung:

Der Ladeblock ist spülmaschinenfest. Lege ihn in die Spülmaschine zur einfachen Reinigung.
Alternativ kannst du den Block mit warmem, seifigem Wasser und einem weichen Tuch reinigen.
Spüle ihn gründlich aus und lasse ihn vollständig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Lagerung:

Lagere den Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Stelle sicher, dass er außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladeblock verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Entsorge den Block nicht im regulären Hausmüll, wenn die lokalen Richtlinien Recycling oder spezielle
Entsorgungsmethoden vorschreiben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, siehe bitte die
Kontaktinformationen, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden zu lesen. Deine Sicherheit hat für
uns oberste Priorität, und wir hoffen, dass du viel Freude an deinem SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
hast.
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Safety Instructions for SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. This loading block is designed to
provide a durable and efficient solution for your reloading needs. Please read and follow these safety instructions to
ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading block is used only for its intended purpose.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear.
Always clean the loading block after use to maintain hygiene and functionality.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the loading block only with compatible cartridges: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39 mm,
PPC Family, 6mm ARC.
Avoid overloading the block beyond its capacity of 50 rounds.
Ensure that the block is placed on a stable and flat surface during use.
Be cautious of sharp edges when handling the loading block.
Do not use the loading block if it shows signs of cracks or other damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Before using the loading block, ensure that it is clean and free from any debris.
Place the loading block on a stable, flat surface to prevent tipping.

Loading Cartridges:

Align the cartridges with the holes in the block.
Gently press the case heads into the holes, ensuring they fit securely.
Use the finger grooves on the sides of the block for a better grip while loading.

Cleaning:

The loading block is dishwasher safe. Place it in the dishwasher for easy cleaning.
Alternatively, clean the block with warm, soapy water and a soft cloth.
Rinse thoroughly and allow to dry completely before storing.

Storage:

Store the loading block in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that it is stored out of reach of children.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block responsibly according to local regulations for plastic waste.
Do not dispose of the block in regular household waste if local guidelines specify recycling or special disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer’s website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.
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Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE DE
CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS

Introducción
Gracias por elegir el BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS. Este bloque de carga está diseñado para
proporcionar una solución duradera y eficiente para tus necesidades de recarga. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con las Regulaciones Generales de Seguridad de
Productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bloque de carga se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el bloque de carga en busca de signos de daño o desgaste.
Limpia siempre el bloque de carga después de su uso para mantener la higiene y funcionalidad.
Reporta cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el bloque de carga solo con cartuchos compatibles: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39
mm, PPC Family, 6mm ARC.
Evita sobrecargar el bloque más allá de su capacidad de 50 rondas.
Asegúrate de que el bloque esté colocado sobre una superficie estable y plana durante su uso.
Ten cuidado con los bordes afilados al manipular el bloque de carga.
No utilices el bloque de carga si muestra signos de grietas u otros daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Antes de usar el bloque de carga, asegúrate de que esté limpio y libre de cualquier residuo.
Coloca el bloque de carga sobre una superficie estable y plana para prevenir que se vuelque.

Cargando los Cartuchos:

Alinea los cartuchos con los orificios en el bloque.
Presiona suavemente las bases de los casquillos en los orificios, asegurándote de que encajen de
forma segura.
Utiliza las ranuras para los dedos en los laterales del bloque para un mejor agarre al cargar.

Limpieza:

El bloque de carga es apto para lavavajillas. Colócalo en el lavavajillas para una limpieza fácil.
Alternativamente, limpia el bloque con agua tibia, jabón y un paño suave.
Enjuaga a fondo y deja secar completamente antes de almacenar.

Almacenamiento:

Almacena el bloque de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Asegúrate de que esté guardado fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de carga de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
plásticos.
No deseches el bloque en la basura doméstica regular si las pautas locales especifican métodos de reciclaje
o eliminación especiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y
esperamos que disfrutes usando tu BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS.
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Instructions de Sécurité pour le SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduction
Merci d'avoir choisi le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Ce bloc de chargement est conçu pour
fournir une solution durable et efficace pour vos besoins de rechargement. Veuillez lire et suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et respecter les réglementations de sécurité générale des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le bloc de chargement pour tout signe de dommage ou d'usure.
Nettoyez toujours le bloc de chargement après utilisation pour maintenir l'hygiène et la fonctionnalité.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bloc de chargement uniquement avec des cartouches compatibles : 357 Magnum, 38 Special, 6.5
Grendel, 7.62 x 39 mm, PPC Family, 6mm ARC.
Évitez de surcharger le bloc audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Assurezvous que le bloc est placé sur une surface stable et plane pendant l'utilisation.
Faites attention aux bords tranchants lors de la manipulation du bloc de chargement.
Ne pas utiliser le bloc de chargement s'il présente des signes de fissures ou d'autres dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Avant d'utiliser le bloc de chargement, assurezvous qu'il est propre et exempt de débris.
Placez le bloc de chargement sur une surface stable et plane pour éviter qu'il ne bascule.

Chargement des Cartouches :

Alignez les cartouches avec les trous du bloc.
Appuyez doucement sur les têtes de douille dans les trous, en vous assurant qu'elles s'adaptent
correctement.
Utilisez les rainures pour les doigts sur les côtés du bloc pour une meilleure prise lors du chargement.

Nettoyage :

Le bloc de chargement est compatible avec le lavevaisselle. Placezle dans le lavevaisselle pour un
nettoyage facile.
Sinon, nettoyez le bloc avec de l'eau tiède savonneuse et un chiffon doux.
Rincez soigneusement et laissez sécher complètement avant de ranger.

Stockage :

Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Assurezvous qu'il est rangé hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du bloc de chargement de manière responsable selon les réglementations locales concernant les
déchets plastiques.
Ne jetez pas le bloc dans les déchets ménagers réguliers si les directives locales spécifient des méthodes de
recyclage ou de mise au rebut spéciales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies sur l'emballage ou visiter le site Web du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous
espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.
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Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Questo blocco di caricamento è progettato
per fornire una soluzione durevole ed efficiente per le tue esigenze di ricarica. Ti preghiamo di leggere e seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il blocco di caricamento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il blocco di caricamento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il blocco di caricamento per eventuali segni di danni o usura.
Pulisci sempre il blocco di caricamento dopo l'uso per mantenere igiene e funzionalità.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il blocco di caricamento solo con cartucce compatibili: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x
39 mm, PPC Family, 6mm ARC.
Evita di sovraccaricare il blocco oltre la sua capacità di 50 colpi.
Assicurati che il blocco sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso.
Fai attenzione ai bordi affilati durante la manipolazione del blocco di caricamento.
Non utilizzare il blocco di caricamento se presenta segni di crepe o altri danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Prima di utilizzare il blocco di caricamento, assicurati che sia pulito e privo di detriti.
Posiziona il blocco di caricamento su una superficie stabile e piana per evitare ribaltamenti.

Caricamento delle Cartucce:

Allinea le cartucce con i fori nel blocco.
Premi delicatamente le teste dei bossoli nei fori, assicurandoti che si adattino saldamente.
Utilizza le scanalature per le dita sui lati del blocco per una presa migliore durante il caricamento.

Pulizia:

Il blocco di caricamento è lavabile in lavastoviglie. Posizionalo nella lavastoviglie per una pulizia facile.
In alternativa, pulisci il blocco con acqua calda e sapone e un panno morbido.
Risciacqua accuratamente e lascia asciugare completamente prima di riporlo.

Conservazione:

Conserva il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che sia riposto fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il blocco di caricamento in modo responsabile secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non smaltire il blocco nei rifiuti domestici normali se le linee guida locali specificano metodi di riciclaggio o
smaltimento speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del
produttore.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la
nostra priorità e speriamo che tu possa godere dell'uso del tuo SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Ten blok ładunkowy został zaprojektowany,
aby zapewnić trwałe i wydajne rozwiązanie dla Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
zgodność z regulacjami ogólnymi dotyczących bezpieczeństwa produktów w UE.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany tylko do jego zamierzonego celu.
Trzymaj blok ładunkowy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze czyść blok ładunkowy po użyciu, aby utrzymać higienę i funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj bloku ładunkowego tylko z kompatybilnymi nabojami: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39
mm, PPC Family, 6mm ARC.
Unikaj przeciążania bloku ponad jego pojemność 50 nabojów.
Upewnij się, że blok jest umieszczony na stabilnej i płaskiej powierzchni podczas używania.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze bloku, aby uniknąć zranienia ostrymi krawędziami.
Nie używaj bloku ładunkowego, jeśli wykazuje oznaki pęknięć lub innych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Przed użyciem bloku ładunkowego upewnij się, że jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść blok ładunkowy na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu.

Ładowanie nabojów:

Wyrównaj naboje z otworami w bloku.
Delikatnie wciśnij główki łusek w otwory, upewniając się, że pasują pewnie.
Użyj wyżłobień na bokach bloku, aby lepiej chwycić podczas ładowania.

Czyszczenie:

Blok ładunkowy można myć w zmywarce. Umieść go w zmywarce, aby ułatwić czyszczenie.
Alternatywnie, wyczyść blok ciepłą, mydlaną wodą i miękką szmatką.
Dokładnie spłucz i pozwól mu całkowicie wyschnąć przed przechowaniem.

Przechowywanie:

Przechowuj blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Upewnij się, że jest przechowywany z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj blok ładunkowy odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj bloku do zwykłych odpadów domowych, jeśli lokalne wytyczne określają recykling lub specjalne
metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tego przewodnika dotyczącego bezpieczeństwa. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem i mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND.
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Turvaohjeet SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUND

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tämä latauspalikka on suunniteltu tarjoamaan
kestävä ja tehokas ratkaisu lataustarpeisiisi. Lue ja noudata näitä turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja
EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että latauspalikkaa käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä latauspalikka lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latauspalikan kunto vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Puhdista latauspalikka aina käytön jälkeen hygienian ja toimivuuden ylläpitämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä latauspalikkaa vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x
39 mm, PPC Family, 6mm ARC.
Vältä latauspalikan ylikuormittamista yli 50 patruunan kapasiteetin.
Varmista, että palikka on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle käytön aikana.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa käsitellessäsi latauspalikkaa.
Älä käytä latauspalikkaa, jos siinä on halkeamia tai muita vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Ennen latauspalikan käyttöä varmista, että se on puhdas ja vapaana kaikesta roskasta.
Aseta latauspalikka vakaalle, tasaiselle pinnalle estääksesi kaatumisen.

Patruunoiden lataaminen:

Kohdista patruunat palikan reikiin.
Paina hellästi patruunan päät reikiin varmistaaksesi, että ne istuvat tukevasti.
Käytä palikan sivuilla olevia sormikouruja paremman otteen saamiseksi lataamisen aikana.

Puhdistus:

Latauspalikka on astianpesukoneen kestävä. Aseta se astianpesukoneeseen helppoa puhdistamista
varten.
Vaihtoehtoisesti puhdista palikka lämpimällä saippuavedellä ja pehmeällä liinalla.
Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua kokonaan ennen säilytystä.

Säilytys:

Säilytä latauspalikka viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Varmista, että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä latauspalikka vastuullisesti paikallisten muovijäteohjeiden mukaan.
Älä hävitä palikkaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos paikalliset ohjeet määrittävät kierrätyksen tai erityiset
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SINCLAIR POLY LOADING BLOCK tuotteeseen, tarkista
pakkaus tai valmistajan verkkosivusto lisätietojen saamiseksi.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja toivomme, että
nautit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen käytöstä.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Detta laddningsblock är designat för att ge en
hållbar och effektiv lösning för dina omladdningsbehov. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddningsblocket används endast för sitt avsedda syfte.
Håll laddningsblocket utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet laddningsblocket för tecken på skador eller slitage.
Rengör alltid laddningsblocket efter användning för att upprätthålla hygien och funktionalitet.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd laddningsblocket endast med kompatibla patroner: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39
mm, PPC Family, 6mm ARC.
Undvik att överbelasta blocket utöver dess kapacitet på 50 rundor.
Se till att blocket placeras på en stabil och plan yta under användning.
Var försiktig med skarpa kanter när du hanterar laddningsblocket.
Använd inte laddningsblocket om det visar tecken på sprickor eller annan skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Innan du använder laddningsblocket, se till att det är rent och fritt från skräp.
Placera laddningsblocket på en stabil, plan yta för att förhindra att det tippar.

Laddning av patroner:

Justera patronerna med hålen i blocket.
Tryck försiktigt på hylshuvudena i hålen så att de passar ordentligt.
Använd fingerfårorna på sidorna av blocket för ett bättre grepp under laddningen.

Rengöring:

Laddningsblocket är diskmaskinssäkert. Placera det i diskmaskinen för enkel rengöring.
Alternativt kan du rengöra blocket med varmt, såpvatten och en mjuk trasa.
Skölj noggrant och låt torka helt innan du förvarar det.

Förvaring:

Förvara laddningsblocket på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Se till att det förvaras utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kasta laddningsblocket på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Kasta inte blocket i vanligt hushållsavfall om lokala riktlinjer anger återvinning eller speciella
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SINCLAIR POLY LOADING BLOCK, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du
får glädje av att använda din SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tento nabíjecí blok je navržen tak, aby
poskytoval odolné a efektivní řešení pro vaše potřeby přebíjení. Před použitím si prosím přečtěte a dodržujte tyto
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a shodu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte nabíjecí blok mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí blok na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Po použití vždy vyčistěte nabíjecí blok, abyste udrželi hygienu a funkčnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nabíjecí blok pouze s kompatibilními náboji: 357 Magnum, 38 Special, 6.5 Grendel, 7.62 x 39 mm,
PPC Family, 6mm ARC.
Vyhněte se přeplnění bloku nad jeho kapacitu 50 nábojů.
Zajistěte, aby byl blok umístěn na stabilním a rovném povrchu během používání.
Buďte opatrní na ostré hrany při manipulaci s nabíjecím blokem.
Nepoužívejte nabíjecí blok, pokud vykazuje známky prasklin nebo jiného poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Před použitím nabíjecího bloku se ujistěte, že je čistý a bez jakýchkoli nečistot.
Umístěte nabíjecí blok na stabilní, rovný povrch, abyste předešli převrhnutí.

Nabíjení nábojů:

Zarovnejte náboje s otvory v bloku.
Jemně zatlačte hlavy nábojnic do otvorů, aby se zajistily.
Použijte drážky na stranách bloku pro lepší úchop při nabíjení.

Údržba:

Nabíjecí blok je vhodný do myčky na nádobí. Umístěte ho do myčky pro snadné čištění.
Alternativně vyčistěte blok teplou mýdlovou vodou a měkkým hadříkem.
Důkladně opláchněte a nechte úplně oschnout před uložením.

Skladování:

Skladujte nabíjecí blok na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Zajistěte, aby byl uložen mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí blok odpovědně podle místních předpisů pro plastový odpad.
Nepokládejte blok do běžného domácího odpadu, pokud místní pokyny stanoví recyklaci nebo speciální
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se SINCLAIR POLY LOADING BLOCK se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení této příručky k bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou
a doufáme, že si užijete používání vašeho SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND.


